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ANEXC I¥
Cupos micdmos de Inversién totsl por lineas de aynda

Importe
Millc_:mes

de pesstus
Primera instalacion de jovenes ...............oceviiiiiiiian.s 1.316
Planes de mejora ....oooooveieyveinninnn.. ettt 5.923
Adquisicidn detierras ..............ocoiiiiee e 72
Total bonificable .......... ... . .. 7.312
Lineas especificas de ia Comunidad de Catalufa ............ 2.742
Total general ...........ooee vevoioiiiciin e 16054

Nota: La cifra dada en las lineas especificas de Ja Comunidad Auténcmi
pueden ser modificadas en cualguier sentide a propuesta de la misma.

24953  RESOLUCION de 1 de julic de 1993, de la Secretaria General
de Estructures Agrarias, por la gue se dispone la publi.
cacion del Comverio entre lo Con:gjeria de Medie Rural
y Pesca de la Comurnidad Autsnoma del Principodo de Astu
rias ¥ la Secretaria General de Estructuras Agiqrias, sodve
Financiacidn de actuaciones en aplicacién del Real Decre-
to I887/1991, de 30 de diciembre, scbre mejara de las estruc-
turas agrarias.

Suscrito el 8§ de jurdio de 1993 el Convenio entre la Consejeria de Medic
Rural y Pesca de la Comunidad Auténoma del Principado de Asturiay
¥ la Secretaria General de Estructuras Agrarias sobre financiacién de actua-
ciones en aplicacién del Real Decreic [887/1891, de 50 de diciembre, sobre
mejora de las estructuras agrarias, y en vittud de lo establecido en e}
articulo 8 de la Ley 30/1092, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico
de las Administraciones Piiblicas y del Procedimiento Administrative
Couwmiin, acuerdo que se publique en «f «Boletin (Oficial del Fistados el texto
del Convenio que figura anexo a esta Resolucidn.

Madrid, 1 de julio de 1993, —El Seeratario general de Estrucluras Agea-
rias, Luis Atiznza Serna.

CONVENIO ENTRE LA CONSEJERIA DE MEDIO RURAL Y PESCA DE

LA COMUNIDAD AUTONOMA DEL PRINCIPADO DE ASTURIAS Y LA

SECRETARIA GENERAL DE ESTRUCTURAS AGRARIAS SOBRE

FINANCIACTION DE ACTUACIONES EN APLICACION DEL REAL

DECRETOQ 1887/1981, DE 30 DE DICIEMBRE, SOBRE MEJORA DE
B LAS ESTRUCTURAS AGRARIAS

En Oviedo, a 8 de junio de 1993.

REUNIDOS

De una parte, ot excelentisimo sefior don Felipe Ferndndez Fernandez,
Consgjero de Medio Rural y Pesca de la Comunidad Autdnoma del Prin-
cipado de Asturias,

De otra, el ilustrisimo sefior don Luis Atienza Serna, Secretario generzal
de Estructuras Agrarias y Presidente del Instituto Nacional de Reforma
¥ Desarrollo Agrario.

Se reconocen reciprocamente la competencia suficiente para otorgar
el presente Convenio, a euyo fin:

EXPONEN

Que el Real Decreto 1887/1991, de 30 de diciembre, sobre medidas
para la mejora de las estructuras agrarias, en su articwtlo 36, esiablece
que el Ministerio de Agricuitura, Pesca y Alimentacidn, a través de la
Secretaria General de Estructuras Agrarias, y 1as Comunidades Auténomas
podran suscribir convenios bilaterales en los cuales se acordardn tanto
los recursos financieros a aportar por cada uni de las partes en relacién
con los diferentes tipos de medidas o actuaciones, como los sistemas de
coordinacién, seguimiento y ravision, del Convenio suscrito. Asimismo se
incliye un cambio sobre el Convenio anterior de 1982 en el sentido de
dar un cardcter mas permanente a! contenide del presente Convenio e
intredueir anualmente: mediante Protocolo especifico los importes de los

elementos variables cada aiio prin-ipaiments cupos masimos de ioversidn,
ayudas y porcentgje de participacién en la financiacién.

En consecuencia y con la finalidad de impuis.. (.5 selividades agranas
y posibilitar la mejora de las condiciones de trab jo, produccién ¥ venta
de los agricultores de la Comunidad Auténoma del Principado de Asturias,
ambas partes suscrihen el presente Convenic con sijecion a las siguienies,

CLAUSULAS

Primera. Ambitc del Convenio.El presente Convenio s ¢stablece
para las actuacicpes, en el dmbito territorial de la Comunidud Aurénoma
del Principade de Astairias, en materia de mejora de las esiructuras agrarias
qgue correspondan » cxpedientes con solicitudes registradas hasta el 31
a2 diciembre del efercicic e impliguen la coneesion de.subvenciones de
conformidad con lo csiablecido en el Real Decreto 1887/1801, y en las
dispusiciones de su desarrollo, revision o actualizacién, manteniendose
el v - pechmiento de las ayudas econémicas concedidas, de acuerde von
le i ucsto en la Ley General Fresupaestaria. -

© omda, Asigracidn tereitorial de le inversion. -Se fija como inve:-
sjon méxima para 1993, correspondiente al conjunto de las liness de eyudas
de Fiznes de Mejora, Primera instalzcion de jovenes, y Adgaisicion de
tierras cratempladas en ¢] Real Decreto 1887/1691 dentro dz las ayudas
vrdinsncadas por el Minisierio de Agricultura, Pesca y Alieniacién y
por la Comsepenia o Wodic Burad y Pesca del Principado de Asturias la
cantidad de 3.024 mnttonzg de pesedas, gue con cardeter indicativo significa
una pravisién de 364 benellrlarice. La ciade imersidn méxima corres-
ponde a la distiibucidn termitorial de <70 millones Je peseras, ¥ podrd
incrementarse en In cuantia colTeafn: * Lagtsabucion

EREER St

de una cifra globzl de 30.000 willones Ge pesiios - Clanes gue
s¢ establece en 12 clausula sexta, apartade 3 2, d- siempre
que ia demanda del programa requiera amplisr su v ooy giei o ae¥irao,

Los cupos maximos de inversién para cada linea d¢ wy iz s¢ svpiesan

en ¢l anexo II de este Convenic. Estos cupos miximas podrin sor roa
justados en cada Comunidad Autdnoma, dentro de la cantided maxima
de inversién antes indicada, previa informacidn y andlisis en la Comnision
de seguimiento.

Tercera, Actuacinnes o carge de la Conszjeria de Mediv Rural y
Fesca del Principade de Asturias.—La Consejeria de Medio Rural y Pesca
del Principado de Asiurias, en adelante Consejeria, se compromete a la
realizacion de las siguientes actuaciones:

1. Tramitar y resolver los expedientes de solicitud de la= ayudas vin-
culadas a los préstamos <on interés bonificado, de acuerdo con o previsto
en el articulo 34.1 del Real Decreto 1887/1991, en el marco de os convenios
suscritos al efecto por la Secretaria General de Estructuras Agrarias con
Entidades financieras y de acuerdo con el capitulo II y dispcsicién adi-
cional primera del Real Decreto 1887/1991, ajustindose al cupo maximo
de inversién al gue se refiere la cldusuls anterior. ’

Teniendo en cuenta la posible variabilidad anuat de la tasa de actua-
lizacién utilizable, cada resclucién o documento de reconocimiento del
derecho de! beneficiarie a la bonificacion de intereses, debera expresar
el importe total de dicha voncesién de bonificacién en pesetas corrientes
con independencia de figurar asimismo el importe total de la bonificacion
en vaiores actualizados a la tasa que corresponda.

2. Resolver scbre e] derecho de los beneficiarios a obtener préstamos
al tipo de interés preferencial establecido en los convenios con las Enti-
dades financieras, hasta el importe de inversién que figura en el ane-
x0 If de este Convenio, para ias lineas Jde cardcter especifico establecidas
por la Comunidad Autdnoma, 5 las que se reliere la disposicién adicional
primera del Real Decreie 1857/1891.

3. Remitir a la Entidad financiera que haya de conceder el préstamo
acegido al Convenio suscrito con la Secretaria General de Estructuras
Agrarias, notificacién de las ayudas aprobadas junto con la propuesta
de condiciones del préstamo con o sin bonificacién de intereses, con indi-
cacién e los siguientes datos:

a) Mombre ¥ apellidos, domicilio, nimero de identificacién fiscal del
solicitante y nimero de expedienie .administrativo, al que se refiere el
anexo I de este Convenio.

1) Importe miximo del préstamo y plazos mdximos de amortizacién
y de carencia.

¢} "En el caso de préstamos bonificados, el reconocimiento del derecho
a la bonificacién y el tipo de interés resultante para el beneficiario. Dicho
reconocimiento implica, a su vez, el compromise por parte del Instituto
Nacional de Reforma y Desarrolio Agrario (JRYDA) de cumplir en su
momento con las obligaciones de pago de tal bonificacién dentro de las
condiciones expresadas en la resolucién.
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d} Descripeion romaicida de Jas anversioiies v de los indicadores de
resultados iéonico-econdinicos previstos,

Estos datos podrdr. reflejarse en el modeio de impreso incluido come
arexo I, o bhien en modelo normalizado de la Cansejeria, en cuyo caso,
ésta debera incluir al mencs Ia informacion referida en dicho anexo.

4. Resolver v pagar, *n su casn, las subveneciones directas, primas
de primers iesialacion, becas y demids ayuaas econdrnicas previstas en
el articiin 54.2 del Real Decreto 1887/1991, coma computables alos efectos
de este Convenio, cuya financiacién corresponds - la Comunidad Autd
noma wrediints dotaciones presupuestarias propizs.

6. Financigr 8! 35 por 100 Ae las ayudas conedidas, gre sean com-
prtables gl fectos de este Convenio, conforme o i previsto en el capitu-
fe T y ko dhsposicion adicional séptime del Real Do v=to 188771991, hasta
un vlamen méximoe de ayudas de 330 millones de peetas.

Cuarta.  Actuaciones a.cargo de la Secretovin Generdl de Estrvciuras
Agrarias.—La Secretaria Gencral de Estructires sgrarias, a ks 2 del
Instituto Nac‘ional de Reforma v Desarrollo Agrarcio, on adeluate - 5TA,
se vompromete asimismo a aportar;

1. La cobertura presupuestaria y la formaiizacion del gas: por la
benificacidén de intereses en o referenie 2 las achuacionss con anidas
concedidas por 1a Congejeria de acuerdo con i crtamplado en la cliusula
tercera, anartado 1, de este Convenic, agi coran I3 gjecucion del corres
pondiente pago alas Entidades de financiacitna gne conpedan los préstamos
bonificados, en el marce Je los Tonwenios dnanciarcs suscritos con ellus

2 Lz frenciscin del 85 v 100 de las ayedas concedidas, que sean

crmpw i, o g ofectoe o wuete Converio, conforme a lo previsto en
el capr T . 4 2l sposiodn adicional séptima del Real Decre
te 188RT. s volamen maximo de ayudas de 629 millones de
neseras :

Quinta.  Cumpensacidn econdmica entre Administraciones.—1. So-
bre ejercicio rerrado se efectuard el cdlculo y verificacion de los porcentajes
de participacion por ambas Adminisiraciones er: Ja tinanciacién del con-
junto de las ayudas computables en este Convonio. Asimismo se deter-
minard la desviacién existente respecto al compromiso establecido en e!
misme, precediéndose en conserllencia, a realizar la compensacién pre-
supuesiaia precisa para alranzar e] equilibric final. Fl restablecimiento
del porcenitage acordado se efectuard mediante traneferencias finales rect
procas en un plazo maximo de tres meses, una ver cumplidos les com-
promisas de este Convenio.

2. La determinacion de dichas compensaciones econdémicas se cfec
tuara:

a} En el caso de subvenciones directas, mediante la suma de los impor-
tes que consten en los documentos contables de autorizacién de gasto
{A.D) de las ayudas concedidas a las inversiones computables a la fecha
de 31 de diciembre del gjercicio

) Exnelcasodeborificacion de intereses, inedisnte 1a suma del impor-
fe de dichas intereses de los préstamos forinalizadss en inversiones com-
putables hasta el 31 de diciembre del ejerciciu en pesetas dei mismo afio,
aplicAndose una tasa de actualizacién del 6 por 100.

‘ Las transferencias finales anuales a las que s¢ refiere el apartado 1
de esta clausula. requerirdn ajustes posteriores, en funcion de las dife-
rencias gque se generen entre los importes compensados, conforme a lo
indicade exi los pérrafos ) y b), y los importes Jz los pagos finalmente
realizados respecto a tales impories.

3. Si a lo lergo del cjercicio el importe de las resolucienes de ies
ayudas con autorizacion de gasto superz el volumen méxime de ayudas
sefialado en el apartade 5 de la cliusula tercera, el IRYDA, a peticion
de la Consejeria y teniendo en cuenta el gasto comprometido por ambus
Adminisiraciones, procederd en su caso a realizar los anticipos por la
diferencia.

Sexta. Informacidn, verificacion y seguimiento.

1. Informacién.—El cumplimiente de los nzcesarios requeriniientus
informativos se llevara a efecto por ambas partes, en lo que constituyen
sus compremisos, bajo el criterio de méxima eficacia y aprovechamiento
de tal informacién para el interés general.

Se procurard la maxima informatizacion de la informacién, asi como
ia compatibilidad entre los sistemas y equipamientos informéaticos de
ambas partes.

La informacién se referird en general a lo derivado del Real Decre
to 1887,/1991 y normas de desarrollo, y en concreto a:

1.1 Obligaciones de informacién por parile de la Consejeria:

Con cardcter mensual remitird al IRYDA, con arregio al modelo recogidso
en el anexo 2 del Cenvenio, suscrito por ambas partes en 1992 a los mismos
efectos que sl presente, tnformacién descriptiva e individualizada sobre
tos beneficiarios, sus explotaciones, inversiones aprobadas y ayudas con-
cedidas, tanto las otorgadas bzjo la forma de bonificacion de intereses

_comp las subvenciones directas u otras modaiidades. Asimismo ¥ a medirls

gue se produzean remitira al IRYDA fotocoria de las «propusstas de con-
diciones de préstamoss remitidas a las Entidades financieras

Con igoal periodicidad la Consejeria remitird al IRYDA con arreglo
al modelo recogide como anexo 3, del Convenio siscrito por ambas partes
en 1992 a los mismos efectos que #i presente intormacién individualizade
de las certificaciones de realizacién de ioversisnes, a fin de elecucion
de pagos que crrrespondan o hayan corrvspoadido efectuar.

Antes el 15 de julic la Consejeria remitird al IRYDA un batance de

A gen-ziopefareaciado al d1a 1 de dicho mes ep cuanto al grade

: L& arteaciones corntempiadas en el presente Convenio,

que incluye eutre piros datos el importe y mimero de resoluciones com-
prometidos por lireas de ayudas. ’

La remisién al IRYDA de la informacién sehalada en este apartado
completard las exigencias informativas comunitarias, tanto las relativas
4 Ins cuadros de evaluacion y segwimientc gue sobre las modeios esta-
blecidoa por el Comité de Estructuras Agricolas y de Desarrollo Rural
STAR, s ubligado cumplimentar, como las relativas a las solicitudes de
reembolsos y disponibilidad de las fichas individuales para cada bene-
ficlario en lus dustintas lineas de ayuda, de acuerdo con los modelos esta-
tlecidos por 1z Decisidn 92/522,'CEE.

1.2 Obligaciones de informacidn por parte del IRYIZA:

Enviard mensyaimente a Ia Consejeria de forma individualizada para
cada beneficiario, con arreglo al modelo recogido en el anexo 4 del Convenio
suscrito por ambas partes en 1692 a los mismos efecios e @i prezente,
el cuadro de amortizacién y bonificacion de cada préstamo formalizado
en e] periodo, asi como el de su eventual modificacién.

Kemitird peiiddicamente a la Consejeria, tras los vencimientos semes-
trales, listadus individualizados para cada beneficiario sobre los pagos
de bonificacion de intereses realizados a las diferentes Entidades de Finare-
ciacién, junto a un resumen de ios pagos efectuados a cada Entidad des-
glosado por lineas de ayuda.

Antes del 30 de julio informari a la Consejeria sobre la marcha general
de realizacion, tanto en lo que concierne a su dmbito territorial como
lo referente a la marcha general del programa.

Proporcionari la informacién derivada de las relaciones con las Ins-
tituciones Comunitarias, asi comoe la que se genere de la infurmacidn reci-
bida de la Consejerfa ¥ del conjunto nacional, en lo referente a tales
materias.

1.3 Obligaciores de informacidn conjunta por ainbas partes:

La Consejeria y el IRYDA hardn usc y aprovechamiento mutuo de la
irformacion derivada de las contabilidades y analisis de gesti6n de explo-
tacionee procedente de los datos, que en aplicacién de lo establecido en
los articulos 22 y 26,7 del Real Decreto 1887/1991, sean proporcionados
por beneficiarios de tales ayudas y seleccionados a tal fin.

2. Verificacién y control.—La verificacién en ningin caso supondri
ejercer tai funcion ni cometido de comtrol de una Administracién sobre
otra, sino que significard ejercitar esa funrcién en lo concerniente a la
garar:iia y seguridad que cada Admipristracién hia de iener en sus nropios
actos y debe proporcivnar a terceros, sobre la correcia utilizacién de los
recursos posihles v aplicarion del programa por el sector agrario y los
agricultores. )

2.1 La Consejeria efectuard bajo su responsabilidad la verificacién
directa de todos y cada uno de los expedientes tramitados por ella, com
probando el curnplimiento de requisitos del beneficiario, de la explotacion.
de las inversiones y en general de todos los elementos que interviercn
en ¢ contenido, proceso y resultado de la actuacién ayudada. -

3.2 La Conseleria y el IRYDA vrogramaran, ccordinarén ¥ Uevaran
a cab 1as aciuaciuhics conjunias de verificacién y control, al menos una
vez al afiv, bajo 1a férmula de muestreo o parle de universos especificos
estableciendo los criierios de andlisis y control a través de la Comisidn
de Seguimiento. .

3. Coordinacién y seguimiento.

3.1 Comision bilateral. Ambas partes se compromeien a efectuar un
seguimients conjunto y a coordinar sus actuaciones en orden al cumpli-
niento de las.obligaciones contraidas en el presente Convenio.
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A tal efecto se constituye una Comisién bilateral de seguimiento y
coordinacién que se encargard de:

Realizar balances de cumplimiento de objetivos del programa fijados
en el Real Decreto ¥y normas de desarrollo.

Evaluar los resultados y medir el impacto de las actuaciones desarro-
lladas.

Llevar un seguimiento de ejecucién y cumplimiento del Convenio.

Valorar las actuaciones de las Entidades de financiacién que operen
en la Comunidad Auténoma dentro de los Convenios de aquéllas con la
Secretarfa General de Estructuras Agrarias.

Revisar los aspectos operativos y criterios aplicativos, proponiendo
las correcciones a introducir en ellos cara a la marcha del programa, ela-
borando las propuestas unitarias posibles.

Planificar su actividad que se podrid apoyar en grupos de expertos
o encargos especificos.

La Comisién bilateral de seguimiento seri paritaria de ambas Admi-
nistraciones, con uh miximo de seis miembros, de la que formardn parte
los respectivos Directores generales competentes en la materia objeto de
este Convenio o eh los que éstos deleguen expresamente. Los restantes
miembros serin designados por ambas Administraciones en funcionarios
que, al menos, tengan el rango administrativo de Jefe de Servicio o similar.

La propia Comisiéon determinara sus normas de funcionamiento y perio-
dicidad de sus reuniones que, al meneos, serin semestrales,

3.2 General. La coordinacién y seguimiento general del programa
corresponde al IRYDA, quien ejercera tal funcién en el idmbito estatal,
en especial a través del 6rgano colegiado de Directores generales en materia
de estructuras de las distintas Consejerias.

En el seno de dicho érgano y de acuerdo con los balances de realizacién
mencionados en el apartado 3.1 de esta cldusula se procederi en la segunda
quincena de julic a la posible ampliacién de los cupos maximoes recogidos
en la cliusula segunda de este Convenio, realizdndose la asignacién de
la ampliacion del importe del volumen global maximo mencionado en dicha
cldusula, efectuandose entre Comunidades Auténomas que, a fecha 1 de
julio, hayan superado el 50 por 100 de aplicacién de su cupo mdximo
inicial. El importe resultante de esta distribucién se obtendri proporcio-
nalmente a los importes que excedan de dicho 50 por 100 del cupo inicial,
tomando como valor para obtener el importe el correspondiente a reso-
luciones con gasto autorizado debidamente acreditado a la fecha 1 de
Jjulio, cumplidos todos los compromisos de este Convenio.

Séptima. Incumplimienio en las ayudas.—Ambas partes se compro-
meten a comunicarse mutuamente los incumplimientos de norma detec-
tados y a responsabilizarse de iniciar y llevar a efecto las actuaciones
contra terceros que los hechos requieran en base a la legalidad y normativa

vigente, asi como scportar con el presupuesto o recursos propios, las con-
secuencias econdémicas derivadas de tales hechos en la medida que queden
imputables a la Administracién correspondiente.

En consecuencia, en procesos contra beneficiarios por incumplimiento,
falsedad o motivoes similares por parte de ellos, las subvenciones aportadas
por cada parte se recuperarin por ella, entablando el procedimiento legal
que proceda.

En actuaciones de incumplimiento por error u otra causa cometidos
por una Administracién, ésta soportara la carga presupuestaria precisa
para reponer la ayuda cubierta por la otra Administracién como conse-
cuencia de dicho error o causa similar. Para ello serd vilido cualquier
mecanismo: Transferencia directa entre Administraciones, sistema de com-
pensacién en el tiempo con otras ayudas, u otras férmulas que salden
las reposiciones pendientes.

Octava. Revision y ampliacion del Convenio.—1. Los compromisos
relativos a la cuantificacién de las actuaciones establecidos en las cliusulas
precedentes podran ser revisados y ajustados de mutuo acuerdo entre
las partes a lo largo del ejercicio, dentro de la Comisién de seguimiento,
en funcién del desarrollo efectivo de los mismos y dentro del dmbito fijado
en la cliusula primera de este Convenio.

2. Los contenidos de cada una de las cliusulas del presente Convenio
podrin ser extensivos, previo mutuo acuerdoe mediante cldusula adicional,
a nuevas lineas de ayuda de Ambito estatal que se regulen en el futuro
sobre mejoras estructurales.

Novena. Denuncia del Convenio.—E! incumplimiento de las cldusulas
del presente Convenio por cualquiera de las partes firma.ntes podra dar
lugar a la denuncia del mismo.

Décima. Vigencia.—La vigencia del present.e Convenio serd desde la
finalizacién del Convenio suscrito en 1992, es decir, desde el 1 de enero
de 1993 y durard hasta €l 31 de diciembre de 1993, si bien podra. ser
objeto de renovacion anual, de mutuo acuerdo por ambas partes, mediante
protocolo especifico en el que se fijen tinicamente las variables cuanti-
tativas sobre inversiones mdximas, ayudas y beneficiarios que les corres-
ponden, porcentajes de financiacién, tasas de actualizacidn y cualquier
otro elemento que interese para el mejor funcionamiento del programa.

Undécima. Jurisdiccidon.—Cualesquiera cuestiones que susciten la
interpretacién, aplicacién y efectos de este Convenic y que no queden
solventados por la Comistén prevista de la cldusula sexta. 3, serdn resueltas
por los Organos de la jurisdiccidon contencioso-administrativa, como resulta
del articuio 19 del texto articulado de la Ley de Contratos del Estado.

Y en prueba de conformidad firman el presente Convenio por duplicado
¥ a un solo efecto.—El Secretario general de Estructuras Agrarias y Pre-
sidente del IRYDA, Luis Atienza Serna, y el Consejero de Medio Rural
¥ Pesca, Felipe Ferniandez Ferndndez.



29230 ) Viernes 15 octubre 1993 BOE num. 247

ANEXO I

PROPUESTA DE CONDICIONES DEL PRESTAMO EN APLICACION DEL REAL DECRETO 1887/91 DE 30 DE DICIEMBRE AL AMPARO DEL CONVENIO
ENTRE LA SECRETARIA GENERAL DEESTRUCTURAS Y LAENTIDAD FINANCIERA

BENEFICIARIO Clave o n' ldcnuflca«‘:mn de presol:c:ltf.(-il‘ff ,]_),r_?flmo ante Entidad de Crédito

(s6lo cuando exista presolicitud)

APCIHIOS 1oriiiiiiri ittt s s eres e serree s s sns s aa et sab s 12T A b8 B0 b bbb enrbasansns INOIBEE. oo coveceneareese e eaeresisrins smrrivmss NLE....cnmiiinn

N Expediente administrativo l | [[ l " ] I ’ i H

" I Linea de Ayudas (A, B, T 6 R)

Edad en ¢l momento de la solicitud ........
(Municipio / Localidad) (Provincia) -

INIMCADORES DE RESULTADOS TECNICO-ECONOMICOS

Margen Neto (MN) de la explotacién: Previsto ptas.
Renta de Trabajo por Unidad de Trabajo Hombre (UTH): Previsto ptas.
Disponible = MN + Depreciaciones — Amortizaciones {inancieras: ’ Previsto pias.
OUos IndiCadores. ..o cooo oo seras s

Naturaleza genérica de 1as inVErsiones PrANCIPAIES vc.veceresrisioiririiietereriensrsreersssersasrsrsss sesssasess resssssres sinsonsnasss sosbassssonsrseatseerssasyesressasssrss

DATOS BASE

INVERSION PRESTAMOQO
TIPO DE INTERES
NATURALEZA IMPORTE PLAZ0 DE PLAZO MAXIMO DE
(Ptas) EIECUCION AMORTIZACION
{mesces) ]
S/ FINALIDAD S/ IMPORTE TIPO DE IMPORTE TIPO INTERES
Y Y INVERSIONES (Ptas.) RESULTANTE
NATURALEZA | GARANTIAS AL
PRESTATARIO _|
VACUNO 4
LECHERO
OTRAS
TOTAL , TOTAL *
— ) I e}
("7 Tolal ponderado segln mmportes T
CONDICIONES DEL PRESTAMO PROPUESTQ
DISPOS1-
GONES
T1IPO DE INTERES " SISTEMA DE AMORTIZACION ANUALFS
IMPORTE DEL
(ots) PRESTAMO
NOMINAL AL PLAZO N* ANUALIDADES DE CARENCIA FECHA DE PERIODO »
PRESTATARIO | TOTAL AMORTIZACION OTORGADAEN | VENCIMIENTO BONIFICADO
(Afios) SEMESTRES DE PRINCIPAL
»
»
¥
F
»
kn razon a la resolucion adoptada con fecha ....../.... ..., €l beneliciario ticne derecho a aplicarsele al préstamo que esa Entidad, en su caso, conceda,
la bonificacién de¢ intereses o ¢l interés preferencial , derivado/a de las condiciones anteriormente sefialadas. Dicho derecho conlleva el

compromiso del IRYDA de cumplir en su momento con las obligaciones de pago cortespondientes.

, a de de 199
Firma y scllo
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ANEXO I
Cupos maximos de inversién total por lineas de ay'uda

Importe

Mill?anes

de pesetas
Primera instalacién de jovenes ... .o 544
Planes de MEJOTa .. ..ovuiri oot e arrr e airs 2450
Adquisicion de tierras ... .....ooiii i 30
Total bonificable ........ ...l 3.024

Lineas especificas de la Comunidad del Principado de Astu-

[ T S PP 1.134
Total general ................... e 4.168

Nota: La cifra dada en las lineas especificas de la Comunidad Auténoma
pueden ser modificadas en cualquier sentide a propuesta de la misma.

l

24954  RESOLUCION de 1 de julio de 1993, de la Secretaria General
de Estructuras Agrarias, por la gque se dispone la publi-
cacion del Convenio entre la Consejeria de Agricultura,
Ganaderia y Pesca de la Comunidad Auténoma de Murcia
y la Secretaria General de Estructuras Agrarias, sobre
financiacion de actuaciones en aplicacion del Real Decreto
1587/1991, de 30 de diciembre, sobre mejora de las estruc-
turas agrarias.

Suscrito el 3 de junio de 1993 el Convenio entre la Consejeria de Agri-
cultura, Ganaderia y Pesca de la Comunidad Auténoma de Murcia ¥ la
Secretaria (General de Estructuras Agrarias sobre financiacién de actua-
ciones en aplicacién dei Real Decreto 1887/1991, de 30 de diciembre, sobre
mejora de las estructuras agrarias, y en virtud de lo establecide en el
articulo & de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico
de las Administraciones Piblicas y del Procedimiento Administrativo
Cormiin, acuerdo que se publique en el «Boletin (Micial del Estado» el texto
del Convenio que figura anexo a esta Resolucién.

Madrid, 1 de julio de 1893.—El Secretaric general de Estructuras Agra-
rias, Luis Atienza Serna.

CONVENIO ENTRE LA CONSEJERIA DE AGRICULTURA,
GANADERIA Y PESCA DE LA COMUNIRAT: AUTONOMA DE MURCIA
Y LA SECRETARIA GENERAL DE ESTRUCTURAS AGRARIAS SOBRE
FINANTIACION DE ACTUACIONES EN APLICACION DEL REAL
DECRETO 1887/1991, DE 30 DE DICIEMBRE, SOBRE MEJORA

DE LAS ESTRUCTURAS AGRARIAS

En Murcia, a 3 de junio de 1993,

REUNIDOS

De una parte, el excelentisimo sefior don Antonio Ledn Martinez-Cam-
pos, Consejero de Agricultura, Ganaderia y Pesca de la Comunidad Autg-
noma de Murcia.

De otra, el ilustrisimo sefior don Luis Atienza Serna, Secretario general
de Estructuras Agrarias y Presidente del Instituto Nacional de Reforma
¥ Desarrollo Agrario.

Se reconocen reciprocamente la competencia suficiente para otorgar
el presente Convenio, & cuyo fin:

EXPONEN

Que el Real Decreto 1887/1991, de 30 de diciembre, sobre medidas
para la mejora de las estructuras agrarias, en su articulo 35, estabiece
que el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimeniacion, a través de la
Secretaria General de Estructuras Agrarias, y las Comunidades Auténomas
podran suscribir convenios bilaterales en los cuales se acordardan tanto
los recursos financieros a aportar por cada una de las partes en relacién
con los diferentes tipos de medidas o actuaciones, como los sistemas de
coordinacion, seguimiento y revisién, del Convenio suscrito. Asimismo se
incluye un cambio sobre el Convenio anterior de 1992 en el sentido de
dar un cardcter mas permanente al contenide del presente Convenio e

introducir anualmente mediante Protocolo especifico los importes de los
elementos variables cada afioc principalmente cupos mdximos de inversién,
ayudas y porcentaje de participacion en la financiacién.

En consecuencia y con la finalidad de impulsar las actividades agrarias
y posibilitar 1a mejora de las condiciones de trabajo, produccién y ventz
de los agricultores de la Comunidad Auténoma de Murcia, ambas partes
suscriben el presente Conveniv con sujecién a las siguientes,

CLAUSULAS

Primera. Ambito del Convenio.—-El presente Convenio se establece
para las actuaciones, en ¢l Ambito territorial de la Comunidad Auténoma
de Mureia, en materia de mejora de las estructuras agrarias que corres
pondan a expedientes con solicitudes registradas hasta el 31 de diciembre
del ejercicio e impliquen la concesién de subvenciones de conformidad
con lo establecido en el Real Decreto 1887/1991, y en las disposicioncs
de su desarrollo, revisiton o actualizacion, manteniéndose el reconocimiento
de las ayudas econdmicas concedidas, de acuerdo con lo dispuesto en
l1a Ley General Presupuestaria.

Segunda., Asigracion territoriel de la inversion.—Se fija como inver-
sién maxima para 1993, correspondiente al conjunto de las lineas de ayudas
de Planes de Mejora, Primera instalacién de jévenes, y Adquisicién de
tierras contempladas en el Real Decreto 1887/1991 dentro de ias ayudas
cofinanciadas por el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion y
por la Consejeria de Agricultura, Ganaderia y Pesca de la Comunidad
Auténoma de Murcia la cantidad de 2.266 millones de pesetas, que con
caracter indicativo significa una prevision de 646 beneficiarios. La citada
inversion mixima corresponde a la distribucién territorial de 80.000 millo-
nes de pesetas, ¥ podrd incrementarse en la cuantia correspondiente a
la posterior distribucién de una cifra global de 30.000 millones de pesetas
en las condicicnes que se establece en la cldusula sexta, apartado 3.2,
de este Convenio siempre gue la demanda del programa requiera ampliar
su volumen global méximo.

Los cupos médximos de inversion para cada linea de ayuda se expresan
en el anexo II de este Convenio. Estos cupos maximos podran ser rea-
justados en cada Comunidad Auténoma, dentro de la cantidad rdxima
de inversién antes indicada, previa informacién y andlisis en la Comisién
de seguimiento. )

Tercera. Actuaciones a cargo de la Consejeria de Agricultura, Gana-
deria y Pesca de la Comunidad Auténoma de Murcia—La Consejer:
de Agricultura, Ganaderia y Pesca de la Comunidad Auténoma de Murcia,
en adelante Consejeria, se compromete a la realizacidn de las sizuicnies
actuaciones: )

1. Tramitar y resclver 165 expedientes de solicitud de las ayudas vin-
culadas 3 log préstamos con interés bonificado, de acuerdo con lo previsto
en el articulo 34.1 del Real Decreto 1887/1991, en el marco de los convenios
suscritos al efecto por la Secretarfa General de Estructuras Agrarias con
Entidades financieras y de acuerdo con el capitule IIl y disposicion adi-
cional primera del Real Decreto 1887/1991, ajustindose al cupe maximo
de inversidn al que se refiere la clausula anterior.

Teniendo en cuenta la posible variabilidad anual de la tasa de actua-
lizacién utilizable, cada resolucién o documento de reconocimiento del
derecho del beneficiario a la borificacion de intereses, deberd expresar
el importe total de dicha concesion de bonificaciéon en pesetas corrientes
con independencia de figurar asimismo el importe total de la bonificacion
en valores actualizados ala tasa que corresponda.

2. Resolver sobre el derecho de los beneficiarios a obtener préstamos
al tipo de interés preferencial establecido en los convenios con las Enti-
dades financieras, hasta ¢l importe de inversion que figura en el ane-
xo II de este Convenio, para las lineas de cardcter especifico establecidas
por la Comunidad Auténoma, a las que se refiere la disposicién adicional
primera del Real Decreto 1887/1891.

3. Remitir a la Entidad financiera que haya de conceder el préstamo
acogido al Convenio suscrito con la Secretaria General de Estructuras
Agrarias, notificacion de las ayundas aprobadas junto con la propuesta
de condiciones del préstamo con o sin bonificacién de intereses, con indi-
cacidn de los siguientes datos:

a) Nombre y apellidos, domicilio, niimero de identificacion fiscal del
solicitante ¥ nimero de expediente administrativo, al que se refiere el
anexo | de este Convenio.

b) Importe miximo del préstamo y plazos maximos de amortizacion
y de carencia.

¢) En el caso de préstamos bonificados, el reconocimiento del derecho
a la bonificacidn y el tipo de interés resultante para el beneficiario. Dicho
reconocimiento implica, a su vez, el compromiso por parte del Instituto
Nacional de Reforma y Desarrollo Agrario (IRYDA) de cumplir er su



